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KOZMUVELODES
POLITIKAI, TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI KATHOLIKUS HETILAP. 

Felelős szerkesztő : Soóthy Gyula.

Az előfizetés dijai :A lap szellemi részét illető cikkek a szerkesztőségnek, az előfi­
zetési pénzek az egyházmegyei pénztár iGyfchérvár vár) cinjére, 
reklamációk pedig a kiadóhivatalnak (Papp György) küldendők-

Egész évre — —
Félévre — — — 
Negyedévre — —

csütörtökön,
2

------ Hirdetések díjszabás szerint.------

Tanulságok. ördög nem alszik, lankadatlanul dolgozik, lelkiszükségletet. Vannak 
ezért nekünk sem szabad pihennünk nek — elég jó irányú lapjaink. Némelyek

hála Is ten-

Katholikus hitéletünket szemlélve, bi­
zonyos visszaesést észlelhetünk. A zsidó 
sajtó gyártja a közvéleményt s ennek a 
levegőjében él, táplálkozik jórészt hitéle­
tünk. Ha a zsidó sajtó erős, akkor mi j 
gyengülünk. A sajtó mintegy második 
életszükségletünk lévén, azért ez szivekig- 
vesékig gyakorol hatást az emberre.

Az utolsó időben fellendült zsidó

Egész életünk harc, a nyugalom csak a a legkényesebb, legkülönfélébb igényeket 
befejezett jó munka után következik Isten kielégíthetik, 
országában. Intelligens katholikusaink részére ott 

A sajtó a leghatalmasabb tényező éle- van az „Élet“, „Alkotmány“ stb., az e r-
tünkben manapság s éppen ezért minden dél y leknek pedig a „Közmű- 
jót vagy rosszat rája kell visszavezetnünk, v e 1 ö d é s“ ; elsősorban ezt kellene nem 
Ha tenni, dolgozni akarunk, akkor azt a birálgatással, hanem szellemi támogatással 
sajtónál kell kezdenünk. Az első lépésűn- füllendíteni; van ezeken kívül még szálu­
két mindjárt a sajtó érdekében kell ten- talan katholikus heti- és havi folyóiratunk, 
nünk és soha erről figyelmünket levenni melyeknek árjegyzékét Íróasztalunkon ál- 
nem szabad. Mindig, megszakítás nélkül landóan tartsuk. A munkásokat bőven

„Igaz Szó“ s a

sajtó megteremtette hitéletünk pangását.
A sajtónk érdekében folytatott agitációnk- 
ban bizonyos tespedés állott be.1) Amis

■ ... , ... . .. „ , , evvel a kivont karddal kell harcolnunk, kielégíti az „Lj Lap“,
nn áulyedunk, addig odaat emelkednek s ,, .. .. , ,, , .. .,

Ha győzni akarunk az ellenséggel szem- Népszövetség havi füzetei, de emellett
ben, csak hasonló fegyverekkel lehet gyö-j ajánlhatunk a heti- és havi folyóiratok­

ból is, a kinek tehetsége megengedi, hogy

ez igy megy mindig. A katholikus ember 
ha szorgos agitációja parányi eredményt 
lát, akkor ismét visszahúzódik a nemtö­
rődömségbe. Pedig a múlt elég tanulság­
gal szolgált már arra nézve, hogy vissza­
vonulásunk az ellenség erejét mindig meg­
kétszerezte s nekünk sok áldozatba és fá­
radságba került a felszínt újból elérni. Az ll0gy a saJtót 116 aMnlanók Ut is' ottjkoronát, gyengítette meg az

is. Alkalom mindig kínálkozik, csak nem Egyház tekintélyét s most a 
szabad szem elöl téveszteni e legégetőbb spanyol király koronája is

zelmes harcot harcolnunk.
A legsürgősebb teendőnk az, hogy a azokat is járassa, 

gondozásunkra bízottak szellemi tápláléka 
iránt érdeklődjünk.

Ne múljon el egyetlen alkalom sem, Franciaországban a

Minden bizonnyal a rossz
sajtó li a t á s a döntötte porba

királyi

1) Erőteljes agitáció eddig még nem is volt, —
vagy befagyott a kislelküségen.

vol verek kel, fényképező géppé1, killivel és finom vei t. i. veszély idején magam is hamar elinal- 
cukorkákkal, nekimentünk a nagy felfedező út- tan» volna.) Végre láttunk egy csinos borjut és 
nak. Sokan el voltak szánva még a halálra is. : előtte valami kisebb mélységet, melybe csodál- 
Azonban amint véletlenül valaki társalgás köz- kozva tekintett. Lépteink zajára elindult 
ben emberevőkről kezdett beszélni, a karaván de vissza-vissza nézegetett. Erre társaságunk 
három legbátrabb tagja, köztük a hős szerelmes j egyik tagja, kinek kevés a Költői érzéke, pró- 

Én összesen hét levelet irtani nagy fárad- és komikus is, hamarosan eltűntek, vagyis meg- ¡ zaiasan igy szólott: „Be buta az a borjú, nem 
Sággal, lelkesedéssel és babonás bizalommal s szöktek. A társaság t. i. finom vegyes volt a mer *nn* a forrásból, pedig az a csoda forrás, 
mégis úgy értesültem, hogy csak öt érkezett legellentétesebb elemekből összerakva, de egyut- Öröm és inegilletödés hangja hallatszott 
meg. Kiveszett az ötödik és hatodik levél. Nem tal magasabb érdekek és kölcsönös bizalom minden oldalról. Tehát megvan a csoda forrás Î 
érteni, hogy lehetett, mert én magam szemé- á'tal összekapcsolva. Volt ottan ábrándos költő, Hamarosan körülállottunk es ki tenyerével, ki 
1 y csen tettem a postára. Én azt hiszem, hogy tudós férfiú, komoly politikus, számító nemzet- ujja hegyével, ki elegáns poharával félve és úva- 
valaki szerelmes levélnek nézte és amiatt sik- gazdász, jámbor pap, szertelen fiatal ember, tosan merített a vízből és kóstolgatta kényesen, 
kasztotta el őket. Csalódott nagyon. A szerel- naiv lelkű leányka, éretlen diák, titkos szerel- mert forrott, mint vasfazékban a viz, és mi li­
mesek vakok és azért csalódnak olyan sokszor, nies és kiábrándult asszony. És békességben denki félt, hogy elégeti vele kezét vagy száját. 
De másoknak is rendesen hajt csinálnak, mint mentünk először a csodaforráshoz. Mellém hu- Egyik-másik forrónak is találta a vizet, pedig 
most nekem is. Hiszen nekem a sok kirándulás zódott a naiv lelkű leányka és bizalmas ked- még langyos sem volt, inkább hideg. Megindult 
után a mostani nagy hőségben igen nehéz visz- vességgel kérdezte : „Mély-e nagyon a csoda- a tudományos kutatás, minek eredménye az, 
szaemlékezni az elveszett levelek tartalmára, forrás ? Belé lehet-e nézni ? Van-e körülötte hogy az a forrás nem is forrás, hanem csak

kerítés ? Laknak-e benne tündérek ? Belé hal-e egy gödör, miből állandóan szénsav tör ki. mely 
Kirándulásról szólott a nóta. Egy szép tár- az, kire ha ragasznak a tündérek ?“ És észre- a gödör feletti több-kisebb forrásból a gödörbe 

saság megkért, hogy mutassam meg a csodás vettem, hogy az ártatlan lélek közbe-közbe só- összegyűlő vizet erősen hányja, főzi. mi zavarba 
forrást, a lyukas lyukat, jégbarlangot és kecske- hajtolt és imádkozott. Én megnyugtattam, hogy hoz mindenkit, még a szegény tudatlan borju- 
ölö barlangokat. Felfegyverkezve törökkel, re- mig engem lát, addig nincs semmi veszély. (Mi- kát is. __

TÁRCA.

onnan,Tusnádi levelek.
Tusnádfürdü, 1909. julius 28.

most

pedig azt akarom valahogy leírni.
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legjobb hírnévnek örvendő és legrégibb egyházi szerek, ruhák, zászlók stb, gyere. ■,
...........Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.
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a. jó kérész- ezért az ambiciózusai)!) tanító sem megy már manapság már a tanítói pályán is jobb 
kisebb fainra papnak. A kulturtörvények foly- fizetés és nagyobb előrehaladás remélhető, ak­
tán pedig a községi jegyzők tekintélye kor kevesen is fognak ide jelentkezni, sőt azok 
és jövedelme gyarapodott, inig a papságtól el- is, kik a (»00—ífOO frtos plébániákon anyagi 
vették az anyakönyveket, házasságkötéseket, nyomorral küzdenek, nem igen fogjak állásukat 

:l házassági pereket stb. s ezzel jövedelmüket is, teljes ambícióval és lelkesedéssel szolgálni, ki-

ettől inog. 11 
tény sajtó n
lódihazafiság. Az idők jele, a 
jelen tanulságai arra figyel­
meztetnek, hogy lépjünk
tettek mez j é r e, a míg nem tekintélyüket is csorbították, holott „Das l’farr- merülve és elkedvetlenedve az anyagi gondok

nincs V a-

a jó sajtó érdé- amt fordert wissenschaftlich tüchtig aus­
gebildete Köpfe und C h a r a k-

1 e z késő 
kében. Éppen azért nem egyetem építését kellene 

tere, die ihren Beruf leben und nicht ge- nagyemlékű Ko g arass y püspök a 1 a- 
zwungen seien sollten ihre Kräfte im Kampfe p i t v a n y á b ó I tervezni, (hiszen az

allami egyetemmel mi úgy sem versenyezhe-

S. K.

uni die nackte Existenz zu zerreiben IaA paphianyról.
tizekkel kapcsolatosan elmondja azután, tünk,) mint inkább ennek felet a papi d o- 

hogy majdnem 4 millió frtot kaptak dézsma- t á c i u k javítására és a plébániák 
A szebeni „Tageblatt“ két érdekes megváltás címen ; i860, óla 16.000 frtot kap- szaporítására, másik felét egy új és

..Messis multa. — operarii pauci !"

cikket közöl a paphiányról és a papi fizetések nak a kormánytól segélyül, most 60,000 K. nagy papnövelde emelésére, to-
rcndezésérül. Felpanaszolja. hogy a 24^ szász újabb segélyt nyertek a minisztériumtól s min- vábbá a jezsuiták. Domokosren-
evang. ieikészi állás fele szegényesen van el- tán Apponyi évi 3 millió koronát megszavazta- d i e k ésLazaristák megtelepítésére kel­
lat va, s ma m a r n e m k p ak ezekre tolt a protestánsoknak, így az 1848. évi 20. lene lordítani, mert ezen tényezőktől is függ
t li v -11 o g i á t v eg z e t a d id a u- t.-cz. alapján ők is 220.000 K. évi segélyt kap- Erdélyben a katholicizmus felvirágzása,
sokat s igy kénytelenek erre rege b nak. a miből a papi fizetések rendezését is
tanítókat megválasztani, vagyis oly egyé- megkezdhetik : . . . mert hát „Die Pfarre er
nekut, kik ezen állás követelményeinek nem nährt ihren Mann nicht mehr, sie hat keine
kvp-.-stk eléggé megfelelni ; pedig, igy folytatja : Zugkraft mehr, dess halb herscht der
„Heute ist mehr not denn je, dass der Pfarrer grösste Mang 1 an akademisch'
(dem auf dem Lande die Hut von Schulen u d g e ignet n nicht akadom
und Kirche, der heiligsten Güter unserer Bil- s hen ew erber n.“ 
dung und G' Sikung anvertraut ist.) mit dem

tilsö és födolog, hogy papok legye*
t é s 
sok 
e z é-

n e mindé n ü t t. hogy 
Jé us z i v e szerinti u II

k a püspök rende 
sere, hogy a hívek között legyen mindenütt 
pap, ki őket vezesse és összetartsa, aztán 
el neszéledjenek, mint a pásztor nél­
kül való juhok. (Mt. 9, 3ö.)

a n

Mivel ugyanezen hajok nálunk is mntat- 
be.':en Rüstzeig versehen auf seinen Posten koznak, talán nem lesz felesleges ugyanezen 
ge-' h.ckt werde. Die besten Talente und die tárgyról nekünk is szó!anunk, vagyis egyrészt 
ti..-ht:gste:i S unseres Volkes sollen wieder papi fizetések javítását, másrészt pedig ^tn* Juratusokkal vagy helyi káplánokkal, 
diesem Beruf zugefürt werden !“ a pap növendékek s z á m á n a k e m e-

!.;{en azért sürgeti a papi fizetések uj lését szintén szellőztetnünk; miután nálunk 
rend- /eset es emelését, nehogy a tehetségesebb is elmondhatjuk : Messis multa, operarii autem 
liataiok a jobban dotâ t bírói, tanári, tanítói, pauci, — és évröl-évre kevesbednek a folvamo- 
vagy éppen jegyzői állasokat jobban keressék, dók is.
A bírósági nagy fizetésektől eltekintve, a

Ezért a népesebb libákat is el kellenea

(Folytatjuk.)

Támogassuk szivvel-lélekkel, vagyis
I-aza van a Tageblaltnak. mikor azt fej- tollal és pénzünkkel az Cgyházme- 

tanari p á I y a n — úgymond — 15 szol- tegeti, hogy a papi állas akkor fogja újból ide­
gükül év után van 4t>00 K. fizetése és még vonzani az 
kilátás előbbre jutni. A tanítói pályán jobban e
¡s i-iKt—l'hoO K fizetése van 10 év után, — tanári, bírói, orvosi vagy erdész! pályán, sőt

asila? gyénk érdekeit szolgáló ezen egyet-
?rt ha a

iágot, lia az a n 
lesz látva:

len lapunkat.

32-ik szám.Közművelődés9

A kis naiv .• .ínyka csalódott; szép kút he- Mennjünk innen!“ Letorkoltuk azon egyhangú „Hát ha mii utaztunk volna akkor!* De csiti- 
ly-jtt csuk göd: tündérek helyett csak borjút kijelentéssel, hogy itt valahol hidegnek muszáj toltuk őket azzal, hogy hála Istennek, akkor
látott. Azonban két szál nefelejts virult a cső- lenni, mert hiszen a jégbarlangot keressük, 
daforrás mellett és az elfelejtette vele a csaló­
dást.

nem ők utaztak, s különben is közel már az 
És nyomban láttak az éles szemű fiatalok Ült és fölötte a lyukas lyuk. til is vezettem

nagy piros festesii jelzéseket a szemben fekvő szép réten keresztül kedves társaimat a lyukas
A keeskenlő barlangokat is láttuk. Költői szikla oldalán és oda rohantak, hogy föliuász- lyukhoz, miben sokat gyönyörködtek, 

fekvésük van az erdő között. Keiig,iz barlangok szanak. Legokosabb társunk nevetve kiáltott 
a/.uk. Joicikú urai. asatták, hogy küszvényben utánuk : „Sok csacsi ne arra ! hiszen a piros 
szenvedő embertársaik fájdalmait enyhítsék. De szin tüzet és szerelmet jelent, nem pedig Inde­
nt is úgy hozta a sors. hogy a kik másnak jót get \ fehér festékes jelt keressétek, inert az 
akartak tenni, maguk ráfizettek, vagyis uriasan jelenti a hideget, es itt a jégbarlangot.- A te- 
sz. :va áldozatot hoztak. Valami meggondolt- kintély iránti tisztelet azonnal megoszlott. A 
lati kecskék t. i. eiöleges bejelentés nélkül, s

Hát bizony azt is megmagyaráztam nekik, 
hogy igaz ugyan, hogy minden lyuk lyukas, de 
az, amit most megnéztünk, mégsem lyukas 
lyuk a földrajzi tudomány szerint, hanem egy­
szerűen -Likas kő.“ Szép nagy szikla, mely az 
Ült folyó egyik ágán áthajlik és a két ág kö­
zötti szigetre támaszkodik. Alatta folyik az ölt 
nagyobb ága, mely nagyon mély, és a legna­
gyobb halak mulató helye. A legjobb úszók sem 

* igen mernek ottan fürödni.

csoport egy része a piros jelzésű sziklára má-
ívhát engedély es felügyelet nélkül kúrát kez- szott föl és örömmel kiáltotta, hogv : „Itt a jég- 
dettek tartani jelzett barlangokban, minek hír- barlang:“ A csoport másik része fehérre 
*'ien ,etl a Ta?e - azután kártérítés. szc]t kőrakáshoz rohant és meglepődve kiáltotta
Lrniutt a barlangok átok alá estek, beomlottak hogy: -Itten nincs jégbarlang!" És csakugyan, 

elhagyatott-águkat csakis egyes jóielkú für- minő ellentét! A pirosra festett szikla oldalán 
döven-légek látogatása enyhíti. — Az idő ezen van a jégbarlang. Ápolja és neveli a vasúti őr haza kirándulásunkról azon vággyal és remény- 
kel helyen eltelvén, a többi ritkaságot holnap nagv szeretettel,' mert bántja őt, hogy Dohsinán níel- hW ezután a Szent Anna tóhoz, Sólyom- 
nézzük meg. a tótok között hires légbarlang van” mit nagv kuhöz’ Várhegyre és a Csomágra fogunk kirán-

urak látogatnak. 0 azt akarja, hogy Itt is olyan duln_L A váSVak- remények legerősebbek voltak 
legyen. És a barlangban csakugyan jég és nagy az '* ‘ eves herike, Adika, Olga, Gabi. Karcsi

Megnéztük a többi ritkaságot is, de nem hideg van. s lehet, hogy folytonos nagyítás által cs°ppsegekben, kik csakugyan meg is tették a 
rniiid, mert nagyon sok van. Először is biztos valóban meglepetés fog bekövetkezni. nehez utakat nagyobb baj nélkül, jó kedvvel,

mu-

Teljesen megnyugtatva és kielégítve tértünk

Tusnádfürdő, 19U9. Julius 29.

mi csak javukra szolgált.helyen ju árnyékban, fényképező gép segítségé- Megfázván, majdnem futva indultunk a Ívű­
vel k- ;,cinket megörökítettük, hogy valami ve- kas lyukhoz, de útközben visszatartott egy iát- Azonban ezen kirándulásokról csak egy év 
sze.y esetén a kepes újságok arcképeinket hü- vány. A nagy sziklaoldalon igen nagy hiányo- mu^va a^iar0*í *rnL nőkor egyik-másik nehezebb

szerkezetű kirándulónak ottan szerzett sebeis cg esen hozhassák : de még azért is, hogy egy- kát észleltünk, lent pedig a vasút környékén 
mást számban tarthassuk. Egyiknek a levett igen sok követ.
kepe nem ju! .-¡került, miért is bújában egy A vasúti őr világosított föl, hogy néhány 
légyölő galócával le akarta magát puffanta ni, héttel ezelőtt csúszott le a nagy sziklaoldal, I>ar^aJ lehetne belőle akár bottal, akár esernyő­
dé az sem sikerült. Megvigasztaltuk ói egy da- mikor éppen a vonat elhaladott alatta ; szeren- ve*’ a^ílr Pec*‘í? japáiii legyezővel. Már pedig
rabi. medvecukorral és vígan tovább bandukol- cséré csakis az utolsó kocsit érte a lezuhanó eze^ *s veszedelmes fegyverek,
tin.k. Nemsokára felkiáltott a társaságnak egy sziklatömeg. Két férfi s egy nő már ijedtében
edd g néma tagja, hogy „Itt nagyon hideg van ! ájuldozni kezdett, azon szavakat hebegve, hogy :

már begyógyultak, mert most a célzást még
érzékennyen vennék, s minden tréfa dacára

Végső üdvözlettel
Mfisi.
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Milliók sajtó céljára. Ha a püspöki kar kimondaná ezen javas­
latra : placet, fiat ! — talán itt-otí némi meg- 

(Hathatós módszer a sajtó-mizéria megszüntetésére.) röUönyödés volna tapasztalható. Hamarosan

Kápolnásoláhfalu 
Kaál ....
Kajántó . . .
Katona . . .
Kadicsfalva . .
Kapnikbánya 
Kezdi pólyán . 
Kézdiszentlélek 
Kézdivásárhely . 
Kerelöszentpál . 
Királybánya .
Kiskapus . . .
Kidé ....
Kolozs . . .
Kolozsvár . .
Kolozsvárkolozsmonostor

1862 14 3
849 15 3
274 
621 

1269 
2053 
2230 
2805 
3085 
1375 
250 
335

(Folytatás.) egész gyűjteményt lehetne talán összeállítani
Uram Istenem ! — kiáltanak föl talán neme- hiábavaló kifogásokból, ür-*' mentegetőzésekből.

Az egyik ezért, a másik azért nem adhatnályek szörny üköd ve : ez a félbolond az ö kerü­
letében még csakugyan képes volna ám millió- ockl a fölöslegét. Sőt kitűnnék, hogy 
kát is rendelkezésre bocsátani a kath. sajtónak, legtöbbnél fölösleg egyáltalán nincs is. Ellenke- 
Lehet, hogy az ilyenek az önkénytes megadóz- semmiképpen se elég, ami van és leg-
tatás ajánlott módját is csak azért perhorres- a*a^J néhány milliócskát éven^int szét kellene
kálják, mert lám mily fölösleges monstruózus os/^anl- De hát ezt nem kell igen komolyan
összeget szülne az. — Hát iszen, ha ellentét- xenn'- minden pap tudja, hogy vannak kiérde- j
ben az én véleményemmel papságunk egye- társaink, akiknek öregségükben,
teme igy Ítélne, hogy ez valóban szükségtelenül betegségükben 1200 korona nyugdij-
nagv összeg, melynek a fele is elegendő : ám ^51 ke^ élniük. Ha ezeknél a 200 koronát la­
tessék felényíre mérsékelni a hozzájárulást és kasra számítjuk, kitűnik, hogy az aktiv leiké- ¡
csupán két milliót összehozni. Az én vélemé- szek legszegényebbjei is, önkénytes megadózta- Kolozs várszent péter
nyemet ez nem fogja alterálni, annál kevésbbé *asuk u*án még mindig legalább 500 koronával Korond ....
lehet annak korrekciója. Sőt határozottan bi- előnyben fognak lenni azok fölött.

Nem azt mondom ezzel, hogy mai nap az
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7603
12711

16181

2420
1760
742

1806
1049

Kozmás . . . .
Kőhalom . . . . 
Körösbánya . . .
Köröspatak . . .
Kudsir . .
Küküllővár . . .
Küküllökeményfalva 
Lajosfalva . . .
Lemhény . . .
Lengyellalva . .
Lő véle . . . .
Lupény ....
Aláréfalva . . .
Magyarigen . . .
Magyarfenes . .
Magyarlápos . .
Magyarzsákod . .

i Maroshéviz . . .
Marosilye . . .

====== I Marosvásárhely
Marosszentgyörgy . 
Marosujvár . 
Marosportus . .
Medgyes ....
Mezöerked . . .

zom abban, hogy a jövő nekem fog igazat adni.
Az a jövő, amelyben majd — sajnos nem — 1600 korona fizetés egy lelkész részére nem 
lesz oly könnyű feladat milliókat összehozni a botrányosan csekély, hanem azt, hogy Isten se-

961saját szűk körünkben, mint ma. Részemről még gitségével azt is megszaporithatjuk úgy, hogy
lék nélkülözhetünk belőle valamicskét. 270egy kissé nagyobb jótékonykodást se men 

érdemszerzö megerőltetésnek minősíteni. És ha 588Embereljük meg hát magunkat valameny- 
cl volna rendelve, hogy azon áldozati év folya- nyien, elsőtől az utolsóig és fogadj uk 
mán még összes misestipendiumaimat is ezen el ezt a javaslatot. Ne csak hangoztassuk, hogy 
célra kell átengednem, — szívesen megnyugod- a sajtót pártolni kell, mert különben úgy meg 
mini benne. Ezzel pedig nem feltűnést keresek úgy; hanem legyünk már 
ám, hanem áldozatkészséget az egész vonalon, ezen igének cselekvői Is.
És ezt talán méltán, mikor a katholicismusnak,

332
3644
549

2968
2299
1354

egyszer

Áldozatkészség nélkül nincs keresztény élet. 
Buzdítson tettre mindnyájunkat ez a tudat és 

Most pedig azt mondom, hogy ha csak az> |10„y az okosan gyakorolt áldozatkészség 
ilyen irányban nem munkáiké- ¡¡ét bö aratást ad, egyet már itt a siralomvölgv- 
d 11 11 k> kár minden fáradtságért, ben, egyet pedig az örökkévalóságban.
A gondolkodó főket céltalan akcióra meg­
nyerni nem lehet. Én magam is olyan vagyok, 
hogy ha csak valamiféle erkölcsi kényszer alatt: 
nem állok, nem szeretek résztvenni olyan ak­
cióban, mely felöl számláin bizonyossággal meg 
lehet állapítani, hogy a célnak meg nem felel, népszövetségi szervezeteinkről, kommentár nélkül. 
Pedig ilyennek kell Ítélnem azt a ténykedést is, 
amely sajtóügyben folyamatban van.

Ha ugyanis nem csalódom, a eél az, hogy 
minél gyorsabban, minél erősebb és hatalma­
sabb sajtónk legyen. Nos hát ezt a célt filléres 
gyűjtésekkel elérni nem lehet. A tenger vizé­
nek egy kis kagylóval való kiméréséhez csak 
gyermeki naivitás foghat hozzá. Azért ajánlot­
tam én más módot, mely relative mindenesetre 
erőpróbálóbb, de absolut megerőltetőnek azért

205
344

mikor Isten országának védelméről van szó.

464
396

1(61
(Folytatjuk.) 550

6183
524Egy kicsi statisztika 921

22
1278
354

Î1 I 630Mezösáinsond . 
Mezöszengyel . 
Mikháza . . .
Miklósvár . .
Mikójfalu . .
Mócs ....

ï 1057
581

1273
1789

826
768

Görgényszentimre . 
Görgcnyüvegcsür . .
Gyergyóalfalu . . . 5390 
Gyergyóborszék . . 1603
Gyergyócsomafalva 3081 
Gyergyóditró . . . 5700 
Gyergyőkilyénfalva 
Gyergyóremcte . . . 5101
Gyergyószárhegy . . 3766 
Gyergyószentmiklós . 6304 
Gyergyótekeröpatak 1*44 
Gyergyótölgyes . . . 2657
Gyergvóujfalu . . . 3289 
Gyimesfelsölok . .
Gyöngyfáivá . . .
Gyulafehérvár . . . 3003 
Hátszeg . . .
Hárasztos . .
Hodos . . .
Holcinánv . .
Homorodkarácsony falva 552 
Homoródremete1) . .
Hosszuasszó . . .
Hunyaddobra . . .
Ilyefalva.....................
Imetsfalva .... 2417 
Jegenye .... 
Jobbágyfalva 
Jobbágytelke . . . 1116
Kászonjakabfalva . . 1109 
Kászonujfalu . . . 1524

323 24 624

264 34

A pálinka mint póttakarmány.75 5még se mondható. Legfölebb keresztényi érzü­
letünkre nézve próbál meg egy kissé bennünket. 
Ámde célt csak igy érhetünk, különben csak 
kinoskodni fogunk — hiába.

Bajos volna ott egy rémitöen hatalmas el­
lenség támadásai ellen az ország biztonságát 
megőrizni, ahol a polgároknak tetszésükre volna 
bízva : részt akarnak-e venni a védekezésben

861 51 23
120 A , Közművelődés" folyó évi 18. számában 

11 le van Írva, hogy egy kászonimpéri ember, ki 
— borvizet árult, tehenei számára, nem lévén ta- 

6 karmánya Csikszentkirályon. azoknak egy-egy 
deci pálinkát adott s attól annyira megerősöd­
tek a kidülőfélben volt tehenek, hogy Csíksze­
redába futva mentek és ott az atyafinak jó vá­
sára volt. Még odateszi ; „Megtörtént.“

No hát én amondó vagyok, hogy az ily 
irás, újsághír nem válik a székely ember be­
csületére és tisztességére. Talán valamelyik 

3'- szeszgyáros, vagy valamelyik Icig italmérő
hokijából származik az ily hir, mert hát no : 
könnyű meggazdagodni a szeszgyárosnak és a 
pálinkamérönek, mert a szenvedély rabságába 

• került ember a szeszért áldoz mindent. Ökel- 
meék féltik könnyű jövedelmüket, mert Csik- 
megyében is terjed a mindig józanok társasága. 
Lelkes apostolok keletkeztek ott is, kik felvilá- 
gositó beszédekkel a júravaló székely népre 

-1 nehezedő, elmét elhomályosító szesz ködho- 
*8 mályt oszlatják el. Már ott is nagy számmal 

vannak, kik jól tudják, hogy a pálinka nem ad 
erőt, hanem elveszi, a fekete földre teríti a 

’ljldoküzben megalakul; néhány taggal. Szerk. sokivót. Belátják, hogy legnagyobb veszedelme

9
107

32

vagy se, milyen erővel és mikor? Azért van 
elrendelve mindenütt a védkötelezettség. — Nos, 
nem volna jogos ezt a rendelkezést az Isten

257
372 49

1726'¿ágának védelme ügyében is legalább ez 
.vszer kivételesen és csupán egy

évre
557
545 53életbeléptetni ? Gondoljuk meg, hogy 

-'drágább kincsünk van veszélyeztelve és a 
gvedelmezésre nem kíván tölünk véráldoza-

ma-
193

325
230
224
512

még vagyoni romlást se, csupán egy kis 
/.atkészséget. Hozzuk meg hát ezt készsege- 

■’i, erünk arányában. Az állam közügyben adót 
t ki polgáraira azok teherviselési képessege 

arányában. És hiába protestál Kohn Zeizig, aki 
kénytelen százszorosát, ezerszeresét vagy éppen 
százezerszeresét fizetni a Zsellér István adujá- 
jának. Mert nem azt nézik, hogy ki mennyit fi­
áét, hanem, hogy ki mennyit bír. Nos, ha ez 
itt nem igazságtalanság (amint hogy nem is az), 
nem lenne az nálunk se.

862
589 31
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32-ik szám.Közművelődés4.

a népnek a pálinka es nem is fordul jobbra Nehogy azt gondolja főtisztelendő Szer- az alkoholellenes mesterség, nagy mesterségek.
sorsa mindaddig, inig a páiinkaivásról egészen kesztö úr, hogy így kezdem : Qui múltúm pe- Csak mód kell azokhoz, mint van nekünk és 
le nem mond. regrinantur! Hiszen Kain érzelme volna. Hanem nincsen egészségtelenség és elégedetlenség. Ép

A kászonimpvri emberéhez hasonló ieso- azzal inkább kezdhetném és az vigasztaló tu testben ép lélek és a kántor csak abban gyö- 
ványodott, elgyengült barmai vannak Csikvár dal is : kinek kevesebb jutott a talentumokból, nyörködik, hogy inig mások a nagy módban

elrontják talán mindkettőt, mi azok megőrzéséremegye majdnem minden gazdájának, de ez is attól kevesebb is kéretik számon, 
csak egy harmadrészben maradt meg. Ez pedig Nem adatott a nyelvek ajándéka és csak kitűnő eszközökkel rendelkezünk, a fenn leirt 
óriási veszedelmet jelent, l'jabb eladósodásnak is azért nem megyek lieichenhallba. Nem ada- modern fürdővel és a zajzoni és hasonló stó-

tott a talentumok, — ina koronára vannak be- Iákkal.
Hóimét származik a baj ? Onnét, mert a váltva — sokasága, azért — és csakis azért — 

múlt telen nagymérvű takarmányszükség volt nem niegyek Borszékre meg Tusnádra.
országszvrte, Csikvármegyeben a legnagyobb. Hanem azért a fürdés kijár néha ne- év előtt, mert akkor liatalabb is voltam, de ak-

És mi idezte elő a nagy takarmanyhiányt V ¡íem ¡s kor nagy fürdőről, Tusnádról kelteztem, de csak
Az 19HS. évi száraz év. a rétek, kaszálok ter-

előidézője.
És most, főt. Szerkesztő úr, engedjen meg, 

ha fürdői levelem nem sikerült úgy, mint 4—5

így pl. minden vasárnap a sz. mise alatt, kelteztem, most pedig nem is Zajzonból, hanem 
m. >képessegem k csökkenése, továbbá az, hogy merl kérem, most nagy a meleg mindenhol ; a vízvezeték vékony csöve mellől. De itt is jó,
a nép nem ment at a mesterséges takarmány tlgy 3 4-szer végig csurog u verejték rajtam. merl a talentumok kis száma a számadáskor

vigasztal. Isten velünk a jövő idényig főtiszt.
Zajzoni.

termelésre. Éneikül pedig mindegyre beállhat a £s e/ e|¿<, 
takarmanyinseg. Marostordavarmegye sok köz De hiszen ez talán többet is ér a borszéki Szerkesztő úr !
sége nagy összegeket vett be takarmányból, lobogónál egészségi szempontból. Mikor pedig 
mert átmentek a mesterséges takarmány terme- a fiijába megyek, a mai drága világban egy 
tere. Ezt kell tegye a belső székelőid is, e elegáns, paphoz illő kocsi helyett csak olyan l,réP°sl> püspökhelyettes nyári üdüléséből Bu- 
nélküi állattenyésztése veszélyben van alian- 3 koronàs alkalmatossággal, mert kérem Szer- darol és Zo,,lora Damcl kanonok-plébános Elö- 
dou,;. Ott is úgy lehet termelni lucernát, herét, kes2tö úr> mindcn a modló, függ, a nap hévé- fatakrul hazaérkeztek Gyulafehérvárra, 
bükkönyt, baltacint, mint az ország többi re- ben, h4t kérem szeretettel, ilyenkor is mindig . , - Személyzetiek. Mint a hivatalos lapból 
szedte,,. A legelőket meg kell javítani, lehetse- S2épen ülve megizzadunk. Hol van jobb nap- "vtSénS

g Ï ™ , . , , - , k , fürdő? székeskáptalanban ImetsF.J ák ó éneklők»-
• n.t ^ lk ron -a er e 1111 e ie Stí Aztán még van egy fürdésünk. Mikor az nonoknak olvasókanonokká és Tamási Áron

get, ne tompítsa tanulási vagyat szeszes itallal, el(-)bb jelzelt alkalmatosságon, tengelyen utaz- espereskanonuknak éneklökanonokká történt eló-
ván, utolér egy jó zápor. Ez évben csak gye- ^‘Ptetését jóváhagyta, 
ren. de máskor többször volt ilyenhez szeren-

— Személyi hírek. Fábián Sándor nagy-

ne pazarolja a méregdrága szeszre pénzét, azzal
segítsen gazdasági állapotún.

Legyen annyi esze a székely embernek,
hogy kiéhezett, elhulló felben levo tehénnel ne cse,,k es az a be,,ne- hogY 'e'-l65™ "Jra és

újba kell öltözni hazaérkezés után. Így lesz

— A Julius 2-án tartott konkurzuson az 
erdélyi rk. papnövendékek sorába felvétettek : 
a) t h e o l o g i a i tanfolyamra: Wolf 
Dezső, Karda Ferenc, Lengyel József, RujÖd 
Tibor, Vorbuchncr Adolf, M edgy esi János, Sa- 
lati Ferenc, Agotha Endre, Sólyom Béla, Rei­
chel József, Kicsid Géza, Soó Dénes, Fábián Já­
nos és Gál László ; b) a f ö g i m n. VIII i k 
osztályára: Veress Ernő és Fodor Ger­
gely ; c) a f ö g i rn n. VH-ik osztályára: 
Rózsa József és Trigarszky Rezső.

induljon hosszabb útra, pláné takarmány nél-
kül a legnagyobb takatmânymségben. A mi a uta,u>zïa al,alunk 8 ?"» fürdöi kÖ2Önsé« l,a"
pálinkat, 111,út póttakarmányt illet,, hallatlan zar üHözküdése, mely abból áll, hogy napjában 
hülye, bárgyú beszed. Az eset nem is hihető 
el 1 Kar a székely emberről ily szegénységi bi-

mindig más és más toalettben jelennek meg. 
Egy felvilágosítással azonban szolgálnom kell. 
Néhol többes számba beszélek, mert a kántorzonvitványt kiállítani !

* Aki annyira tudatlan, hogy a palinkat még hü kisérörn és fürdöi élményeimnek balsorsos 
a XX. szazadban is erősítő szernek tartja, nem 0S7J°7-őja. 
lephet az alkoholellenes szövetségbe, oda fel 
nem vehet.»; mai adjon vsak alkoholistának es IIoSY is panaszkodhatnánk ? A kies fekvésű,

A mi territóriumunkon is van egy fürdő.
— Elismerés. Alsófehévármegye kir. tan- 

v . ... , felügyelője 205ü—1909. számú leiratában ErtlI
kegyetlenül agyon, heztetvtt barma helyett huzza szeP kls ¿aJzon- ,nl 15 megyünk oda ám. ve,iCje| helybeli tanítónak 80 éves tanítói mii­
szekeret. Igen. igen úgy alkalomadtán. Egyszer úgy extra ködéseért hálás köszönetét s meleghangú elisrne-

is jártam, de nem fizeti ki az ilyen magát, rését nyilvánítja.A hs tineas.
— Svédtorna tanfolyam. Folyó hó 2 áu 

kezdődött meg a tornatanárok részére rendezett 
svédtorna és játéktanfolyam, a melyen az or­
szág több tornatanára vesz részt. Az erdélyi 

(Községem nevét talán nem irom ki.) Ki van róm. kath. státus tornatanárai közül Bihary 
ott ? Sz. Gy. Kérem a plébános úrnak szives-; Béla a gyulafehérvári fögimn. szakképzet torna- 
kedjék a jegvzó úr útizenni, hogy Zajzonban tanára van jelen, ki fáradságos és hasznos ta- 

Hat csak csak egyedül "tessék be-benézni és csak kívülről nub"an>'al1 .é*ek ó'a )?} .is™er‘ forgalmával és 
azért bátorkodom megszólítani, mert a fürdői fürdeni, mert a belső nagyon, de nagyon ár- J“
levuick, ugy latszik, mind igy kezdődnek. Egyez talmas. Köszönöm. Kérem, azonnal, alászolgája. 
kedés, engedelem, tanácskéres stb. a Szerkesztő 
orrai. igen. m*g ,t reicht-nhalli fürdui levelek a szentgyakorlatok után. gondolom el, hiszen horbándi birtokos a maga és a család összes

tagja, u. m. : édes anyja : Özv. Dékáni Ernöné, 
testvérei : Dékáni Ernő, özv. Hollaky Zoltánná 
szül. Dekán Margit, Dekán Gusztáv és dr. De- 

rítson egy kis helyet becses lapjaban. De jó üzletet is csináltunk ám Zajzonban. kán Kálmán nevében Isten dicsőítésére egy csak-
N-in rég lóversenyen voltam. Egy méltósá- A fürdő saison alatt egy kis ártatlan keresztény nein 5 in. hosszú, 1 m. széles, erős és finom 

gos úr, — mert én csak azokkal parolázok lélek elköltözött jobb hazába és a községi bíró, l'szla va*ú, salal lerve szer*nl kézileg
utóbbi időben, — megszólít: Mit keres itt a a jegyzővel való ismeretség jussán a szegény- ! ,7.^ . cs‘Pkével ellátott, gyö-
tisztelendő úr? - Irigykedem, - volt az egy- alapból 8 koronát, Írva: 3 koronát kidrukkolt | Okozott 7 bórbaiidlVóm. kátü. templom nak.8-- 
ízerü vaiustt. — Hát erre is képes egy pap? a fuvardíj fejében. Hát a sok port mivel tno- E nagylelkű nemes lett nem szorul dicséretre, 
— Igen, hogy miért nem versenyezhetek én is. saljuk le édes jegyző úr, szól a gyűlésben a mert azt az elismeréssel önmagában hordja 
\-ni- kára elbukik egv lovas és akkor inár kántor. Majd máskor, felelem én és a bo"Os felséges Úr isten előtt. Különben is e díszes

kézi munkát kellően megítélni és értékelni csak 
„ r- ... ... ... szakértő tudná, hogy azt megfelelő dicséretben

... . , Megfutdunk majd honn. Hiszen van ne- és resZeslthetne. De azért mégis nem mulass-
r-ok; A faa,sl kls ,eanY: Oh ti boldog pestiek,, kunk fürdőnk. A vízvezeték. Ljabbkori, modern hatom el ezen nagylelkűséget a nyilvánosságra 
1 >h ti boldogok, kik Beicheçhall, Tusnád, Bor- fürdő. Saját találmány és készítmény. A konyha hozni azért, hogy igy alkalmam legyen nekem 
szék stb. stb. hazai és nem hazai, nem olcsó mellett. Egy szép almafa képezi, illetve helyet- *s a fenkölt lelkű, nemes szivü úri családnak 
és draga fürdőiben lubickolhattok ! Nekem fo- tesiti a gyönyörű fenyvest mert’ ez alatt törté- ez,e/1 kedves adományát, mely a külföldön Brüs- 
gal mam sincsen az ilyen boldogságról, de a kis nik. Négy léc drb. a hatalmas oszlop, melyekre mutant “Is" hUköztége^T főlefa 

leánynak van a pesti emberekéről. Hat akkor a hajdan erős csalánzsákokból sátor szögezte- j borbándi oltáregyesület nevében nyilvánosan is 
miért irigykedem ! Azért, a miért nem jutott tett és kisujjamnyi vastagságban zúg a vizve- leghálásabb köszönettel viszonozni, buzgó lélek- 
nekem is a fürdőzés boldogságából. Azonban, zetéki cső hűvös vize. íme, a modern fürdő kel kérvén az egek Urát, hogy ezen úri család 
tudom, hogy nem illik paphoz az irigység, hát És a cél el van érve. A belső fürdő Zajzonban l"'1106,11 ,agfl a borbá'ldi, . küz|é8 és "mejarrr ,rr “ * -r *-* ■ ««• .... ¡ sí äläime„nvugta.nak es az irigységemet száműzik. van az egészség. Hej, mert az a fürdő-kúra és ; mel, a túlvilágon pedig az igazak örök életé-

Egyedül sem kívül, sem belül nincs kedve az 
embernek fürödni.

HÍREK. Csenget a községházán a telefon. Halló !

Fürdői levél.
I- ótis/tulendti Szerkesztő ur !

— Köszönet. Dékáni Árpád Budapesten az 
Kérem, ezt csak úgy per assoc, ideirom országos in. kir. ipái művészeti iskola tanára és

is. De hogy ok neiku.i ne legyen a megszólj tás, úgy is lenne, ha az alkoholellenes esperes tudna 
kérem szépén, az en fürdői levelemnek is a mi gonosz fürdöi szándékainkról.szo-

a

nem irigykedtem.
A fürdői levelek Íróival is csak úgy va-

egyes döcögtél haza felé.
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vei megjutalmazni kegyeskedjék. Borbáud, 1909. dékek a legkiválóbb tanerők állal készítettnek
elő a főváros egyik polgári iskolájánál leteendő Erdélyi műemlékek.4-én. B u t y k a Sándor, plébános.

— Kérelem. Egyik gyulafehérvári tanító 3 vizsgálatra. A növendékek ily módon államilag
aug. (Folytatás.)

koronát juttatott hozzánk egy teljesen leégett elismert bizonyítványt nyernek, s az intézetben 
helybeli kath. iparos felsegítésére. További ada- gondos keresztény nevelés mellett lelkiismeretes 
hozásokat szívesen nyugtázunk és kézbesítünk és eredményes előkészületet kapnak leteendő

nyilvános jogosítván y ú vizsgálatra. Ezen polgári

VII. Az erzsébetvárosi f ö e s pe­
re s s é g.

1. Almakerék. Csúcsíves, háromhajós 
szász templom, románkori torony. Szárnyas ol­
tár, falképek. Harang 1440.

Földszin : régi harang.

lesújtott derék család számára.
— Mozgalom egy templom ügyében. Sár- iskolai tanfolyam évröl-évre fokozatosan fejlesz- 

kány és környéke katholikus közönsége régen telik, s végre a tervezet szerint kereskedelmi 
szükségét érezte annak, hogy az Istentiszteletre tanfolyammal fog befejeztetni. Az intézet egyelőre

a

Jakabfalva: római emlékek, szász templom.
szánt helyisége hiányzik és ez érzés ösztönözte ; az 1909/10. tanévre az I. és II. polgári osztályt két régi harang, 
őket arra, hogy templomot építsenek. Aug. 1-én nyitja meg. Prospektust küld az igazgatóság: Keresd : két régi harang (1554.), régi vár­

kastély, Kemény János síremléke.
Prépostfalva : régi harangok.
Kudály : régi harang.
Szászszentlászló : régi harang.
Szászujfalú : régi harangok : 1508, 1048.
2. Bol y a. Regi várkastély és kápolna. 
Hidegvíz : g. kel. templom 1797.

úgy a sárkányi, mint a vidék intelligenciája tel- Budapest, I. kér. Istenhegyi út 32. 
jes számban összegyűlt és a kaszinóban tartott — Érdekelteknek. Kuthy Istvántól (föld- 
nagy gyűlés keretében templomép,tő cgyesüle- birtokos. ,. Lovas.ut 14.) vettük a kővetkező; 
tel alakított. Az értekezleten Boér Pál jogsz,- értesitést. A ,iszlharmat és peronospora szölö- 
gorlú lelkes és hosszas beszédben mutatott rá ! belegség ellen szolgáló, általam feltalált szert! 
a vallásos élet üdvös oldalaira, ellentétben a 
mai divatos tévelygésekkel. Beszéde után a tisz-

„ Autóid** elnevezéssel 13303 szab. szám alatt
hozzák forgalomba. Célom lévén a köz érdekei- 

tikár választatott meg. Védnökök lettek : Grófja szo|gálatot tenni és a szer felhasználásá- i 
Majltath Gusztáv K. megyés püspök, P. Korry nak sikerét b¡zt0sítani, mivel annak vegyítése képek, festett famennyezett 1761. 
Ottó provinciális, Szél József főispán és neje. komplikált és „ helytelen keverés oly vegyi el- 
Diszelnök : Gr. De Iá Mette Arthur. Elnök Stavarn

Mihályfalva : csúcsíves szász templom, fal-

Nagyselyk : Szász templom, harang 1047.
Rovás: XV. sz. harang.
Sal kő : g. kel. templom 1780.
Vessződ : románstilü szász templom.
3. Erzsébetváros. Róm. és örm.

változásokat idéz elő, mely a legintensivebben 
Hugó járásbiró. Titkár Cserey Béla szolgabiró. haló szcrl felbolllja! annak é|cn,ülését okozza ! 
Pénztáras Gáspár Bogdán járásbiró. Jegyzők és a kívánt sikert meghiúsítja ; azért nem bizhat- 
Vogel F, Lukács J., Quasnowsky 1. A többi Um ezt ,aikusokra s igy csakis egv részét ké.
összes katholikus férfiak képezik a választmányt. pe?¡k az e|egyitend5 ereknek azok, melyet az kath. templomok, utóbbi épült 1790. Apaffy 

- Homorúd remetén múlt hónap utolsó egyes ,apok fe|soro|tak. De másrészt befolyásolja várkastély, 
napjaiban megalakult a Népszövetség helyi szer- Berethalom : római emlékek, szász temp-a szer keverését a szőlőnek minemüsége. Tud-, 
vezete nehény taggal. Lelkész előkészítő fáradó- nlmk kcn azérl m¡„de„ egyes esetben, hogy ame- lom és kastély 1560. falfestmények, régi lia- 
zásai után a siker András Péter h. karácson- r¡ka¡> eur(-ipa¡i bor vagy csemege és hány éves rangok a XIV. és XV. századból, faragványok, 
falvi lelkész lelkes beszédének köszönhető. szőlőtökével szemben kell a szerünk hatását al- síremlékek, ötvösművek, vasajtó a XVI. szá- 

- Harangszentelés Gyergyóalfaluban. kalinazni Nagyon természetes, hogy ilyenformán zadbúl.
Gyergyóalfalú buzgó uepe egy házias gondol- a beteg korához és természetéhez alkalmazott 
kodásának és élőhitének örökké emlékezetes

Holdvilág : harang 1528., római emlékek.
Nagykapus : szász templom, a sekrestyeszerünk hatása figyelmen kívül nem hagyható.

‘amijeiét adta akkor, midón szareielt lelkipász- Knnélfogva elhatároztam magamat a szer gyári- ajtaja fölött faragvány 1569., szárnyas oltár, régi 
torának felszólítására, követte az ősök példáját, diagnosis harangok felirattal 1550, kehely XV. századból. 

Riomfalva : szász templom 1451.
lag való előállítására, melv keverék a i

gazdag és szegény versenyezve adta össze füle- megá„ap|lása után> vegyészük felügyelete mellett 
reá úgy, hogy egy év leforgása alatt 4o00 ko- ¡ # kívánságnak megfclelöleg szálllttatik. A szer- ! 
runa gyűlt össze a nemes egyházközség buzgó- ngk ¡,ymó(|on való kezelése a fent Irt veszélyt XV. századból.
Ságéhoz méltó harangok beszerzésére. Hála a ju le|jesen ki/arja> amc,|ett a vele való eljárás ké- 
Istenuek, szeretett lelkiatyánknak és a nagy- ¡ nyelm(ÍS; halasa p(id¡g b¡ztos. így termelő gazda- 
lelki. adakozóknak azért, hogy végre f. év ju- tórsajni olcsóbban julnak a kifogástalan, teljes 
lius 25-én teljesült régi vágyódásunk, mert a 5ssze(ételü szerhez. mintha azt vidéken avagy
július 18 án Takó János főesperes által, ,Szent a fövarosban kevésbé meghízható forrásból és századból, várromok.

apostolok tiszteletére felszen- anyagbb| lennének kénytelenek beszerezni. Végre 
lull 818 kgr. és „Szent Margit tiszteletére- fel- .g mindenki bc fogja látni, hogy mint a legtöbb 
szentelt 329 kgr. os harangok megszólaltak. S es(,tbe||_ ugy je|en szerliel is, csaU az biztosit- 1 «04 hol. 
midőn először hívtak e szépen szóló, s min- hatja a sikeres hatást) ha ,, gombamódra fel- 
dunkinek tetsző harangok imára s letérdelve ,épö ég üz!e,¡ versenyre kelő értéktelen hamisi- 
"ül'üU mondottuk az őrangyalát, könyek tolul- tígok ellvri megfelüló garautiát nyújtunk. Az ál- 
i.ik mindnyájunk szemébe és ekkor tudtuk iga la|am öt éyeu ;U kipróbál!, biztos hatású, teljes zadból.
zan kiolvasni a népnek leikéből, hogy szereti az j keverésse) összeörölt poralakú szer megrendel- Asszonyfalva : megerősített szász templom, 
l.-iuiit, szereti az egyházat és nem tudna a nél-; helö _Antoid« gyári raktárból, IJudapest, V. római táborhely, harang 1699. 
km megélni. Csak fel-fel kell éleszteni azt az ! Jbzsef-tér 10. II. em. 5 ajtó. A megkeresések Baromlaka : megerősített szász templom.
■ ízest, s megtenni az üdvös gyümölcseit. A Jó ¡ postafordultával elintézést nyernek, mert a liszt- ;
Hiún űzesse meg minden adakozónak minden harinat> annak százféle válfajai és a perunos-
■ .íréit; s különösen köszönettel tartozik a ne- j e|kn való védekezés az idén csak augusz- I ménye a Szentkereszt templomban, régi harang, 

egyházközség Both István urnák, ki 2000 Uig húban lörténhetik hatásosan. A szer 5 kiló-1 Péterfalva : g. kel. fatemplom.
koronát, Jakabffy’B. Miklós úrnak, ki 400 ko-

Szászalmás : templom kastély, harang, a

Szászsáros : templomkórus.
Váldhid : templom kastély a XV. századból.
Domuld : régi harang.
Gogánváralja : ref. templom, imaszék a XIV.

Simon és Judas Gyákos : harang 148(5.
lxisszöllös : régi harangok, egyik feliratos

Kund : harangok felirattal 1942, 1587. 
Szászörményes : harangok, az egyik 1551.
4. Kiskapus. Templom a XVIII. szá-

Egerbegy : régi harangok a XIV. századból. 
Martontelke : Johann von Rosenau fest­

ines
Sál ya : szász templom.
Kisekemezö : régi harang.
5. Medgyes. Templom és kolostor 1721. 

Későcsúcsivek, szásztemplom és templomkastély,

postacsomagtartulommal küldetik agrammos [
ial es Bjró Antal atyánkfiának, ki 10Ü koro- megrendejök címére, mely mennyiség két hektó- ¡
1 adományozott. Fizesse meg a jó Isten ! ,¡te” vizbe vegyítve, oldva, használat előtt jól

— A Keresztény Iskolatestvéreknek ne- felkeverve, a rézgáliccal szokásos terület per-
t lérii kongregáció vezetése alatt a főváros ¡ metezésére elegendő. Végül megjegyzem, hogy régi feliratos harangok, ötvösművek, várialak. 

k legkiesebh és legegészségesebb pontján, a j az általam feltalált szert a gyárossal kötött szer- tornyok, 
hegy tövében, a modern pedagógia és higie zbdjs szerint önköltségen tartozik a kisgazdák 
iövetelményeknek mindenben megfelelő fiú r¿szére átengedni, mig nagyobb megrendelésnél harangok.
i és polgári iskolai internátus létezik. Az megfclelö engedményt nyújtunk. Ennek fejében Bűzd : harang 1510. g. kel. templom.

■ "ini iskolai internátus már az 1896. év óta áll tisztelettel kérem, szíveskedjék az elért ered- Ecel: szásztemplom 1499. régi harangok,
í'.-an és a legszebb eredménnyel működik. Az ménvröl esetröl-esetre engem értesíteni. Muzsna : csúcsíves szásztemplom és kastély,
internátus vezetősége az 1909. év szeptember _
havától kezdve az internál üst polgári iskolai in- -

Baráthely : csúcsíves szásztemplom, régi

síremlékek, harangok, kehely.
Nemes : régi harangok.
Szászivállfáivá : csúcsíves szásztemplom,lernátussal bővíti ki. a) Az elemi internátus az oly újságokat Vagy lllás irato- 

inlézet nyilvános jellegű elemi iskolájával van 
kapcsolatban, amely az Iskolatestvérek vezetése , kát Olvas. lHOÍJOkct 1 illlásCllCUVS till 1.47. 
alatt áll és nyilvános jogosultságul bizonyítványt jrnak? saját lelkén kÖVCt el
oszt. b) A most megnyitandó polgári iskolai in- 
ternátus magánjellegű lesz, amelyben a nővén- ÖllgJ ilkosságot.

sodron y zo máncos kehely, g. kel. fatemplom

Szászzalatna : szásztemplom.
Táblás : római régiségek, harangok. 
Baláslelke : harang 1592.Stolz Albán.
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Domus horgospatakai működéséről nem tárgyalok, azt

faragványok (XV. sz.) harang. históriát naplószeriileg vezeti. Semmi ügy sem annak idejében külön irom meg.
Velsőbajom : szásztemplom 1504., régi ha- közönséges előtte, mi a hitéletre és egyházköz- Sneff, sokáig volt Oláhláposbányának Jel­

rangok. falképek. ségére vonatkozik, hogy csak egy példát említ- késze, de sokat is tett. 1891. szept. 2l-éről
P Körös : szásztemplom, harang 1536. sek, leírja még azon küzdelmet is, mellyel me- keltezve így ir: ,Midőn ezen nap hajnala fel-

Nagyekemezö : szásztemplom, szentségház, ¡ gyebizottsági taggá választják, s azt is állitha- derül, akkor már e sorok Írója távozik e hely-
tom, ha valaki, valamit adott, adományozott ről. Ugyanis alázatos kérésemre a kegyes Fő­

pásztor Verespatakra helyezett ái. 16 évig va lék 
e kedves községnek méltatlan lelkipásztora, mit 
tettem anyagi és szellemi jóléte érdekében, az 

Legyen az ö emléke is kegyelettel megőrizve Istennél van feljegyezve! S most, csak azt kí­
vánom, hogy viruljon fel még e bánya, legyen 

21. P.Máthé Vince 1875. febr. 23-tól boldog népe, áldja meg az Ég az élőket, s ad­
jon örök nyugodalmat a meghalt hívőknek.“ 
Igyekezett itt is mindeneket rendben tartani,

Plébánia ügykezelése mintaszerű,Darlac : csúcsíves szásztemplom, freskók,

kehely, római régiségek.
Pócstelke : Székely síremléke. egyházközsége javára, annak neve, nemcsak az 
Somogvom : szásztemplom. XV. sz. harang, örökélet könyvében örökittetett meg, hanem

Bakk Endre is bevezette a Domus históriába !római emlékek.
Völc : harangok 1471, 1529. 1629 bői.
6. Sárpatak. Miklóstelke : Templomkas- mindenkor!

tély 1524. régi harangok.
Szászdalva: megerősített templom, kérész- szept. 5-ig. Jubileumi év lévén, Szentháromság

vasárnapján, a kapnikbányai és oláhláposi hí- j 
Szászkézd : megerősített templom a XV. sz.. vők körmenetileg jönnek ide. Szent Péter és \ elmondhatjuk róla, mint buzgó, fáradhatatlan 

kehely, var, harangok. Pál napján pedig ö vezet processiót a Szatmár ! papról : „Panem suum otiosus non comedit."
Vulkán y : szásztemplom a XV. és XVH. sz., egyházmegyéhez tartózó Sugatagra, Szent Ist-1 Prov. 31. 27.

Iván napján pedig 1\apnikbányára. 23. Sorbán Endre 1891. aug. 18-tól
1893. március 16-ig. Rövid pásztorkodás után 

fordította, hogy amit eltávozik Oláhláposbányáról, őt követi :
24. Simon Sándor oláhláposi lelkész,

telő medence.

régi harangok.
7. Segesvár. Római régiségek. A hegyi 22. Sneff József. Nyilatkozata sze- 

szásztemplom 1409—83.) falképekkel. Csúcsíves ríni : minden gondját arra 
szásztemplom (régi Domokos rendi t.) 1482— Bakk Endre az egyház és iskola ügyében oly 
1 Ötvösművek, keresztelő kút 1412, szent- kitűnő buzgalommal gyűjtött és tett, megtartsa ^93. március 16 tói október 7-ig. Érdeme, hogy 
segház, kórusszék, szobrok, oltárok, festmény, és fejlessze. Szavát beváltotta, hogy iskola a te,npl°m pénzét megszabadította a bánvahi- 
Harangok, síremlékek. A rk. templom. Várfalak, és hitbuzgalmi élet terén mennyit tett, már csak xa^ gyámkodásától, amit a m. kir. pénzügy­

minisztérium is 48460—1893. sz. alatt tudomá­
sul vesz. A papi külső kert érdekében erélye­
sen sikraszáll, de úgy látszik, azt mégse sikerült

toroyok. erről is egy kis történetet lehetne Írni.
Ápold : megerősített szásztemplorn XVI. sz., Különösen az iskolát lélti az államosítás­

régi harangok, (egyik 1554-ből).
Bese : regi harangok, romai emlékek. 
Dános : szásztemplom.

tói : „mi lesz akkor, ha közössé válik az is­
kola ? ! megszereznie. A bányahivatalnál erélyes, hatá­

rozott fellépése máig is emlékezetes !
25. Szekeres János 1893. október

mert ez minden nemzetiségnek es
nyelvnek tömjénez, akkor egy újabb oláh nem-

1 ejéregyház : régi templom. Hallerkastély. ze(¡ék fog e községben felsarjadzani, mivel a Qn_
Hegen: „ásztemplom (átmeneti korból). köznép társalgiisi nyelve az olah, gyermekeink ‘i*01,1 7' Í°' 6n' ,elklPasztorkodását
Xagysz«ló$: romai régiségek, templom a első hangja olah] s ha már a2 allami törvénY -"ak m°"ldJa' Roppant nagy kiudelmé-

XV. századból, szentségfülke, korlat, papi szék. értelmében a tanta azon nye|ven adandó * ker“lt aZ e”S'ház és különösen a ,óm. kath.
' ..... . i i lelkészhez terelni a szíveket, melyeket a gör.elő, melyet a község nagyoub részé beszel, . . .... . ,,, ... . ....... , . kath. lelkész — felhasználva az alkalmat —akkor ti buzgó elodok oleum et operám
pervidistis, kiknek most még köszönhetjük, hogy 
édes anyanyelvűnk egészen el nem fojtatott.
Vannak magyarok, kik nem tudnak magyarul, s 1 
lesznek ezentúl magyarok, kik ciril betűkkel 
irandják eloiáhosodott nevüket.“

harangok, siremlék.
Nétus : harang.
Segesd: régi harangok felirattal. 
Hétúr : harang.

fogva tartott. De a jó Isten a visszavonást meg­
szüntette, a hitélet fellendült.

Érezve, hogy a horgospalakai administra- 
ció az ô herkulesi erejét is megtámadja, több 
ízben folyamodik lótartási átalányért. Kér, keres 
és zörget, de hasztalan ... ! Ezt, mint mindig, 

16 évi lelkipásztorkodása alatt sokat tett, kö,eikezeteseD megtagadják. Jó lelke súgja, hogy 
különösen a hitélet fellendítésére. \ állásos tár­
sulatokat alapit és szervez, nép- és iskolai 
könyvtárt állit fel. A templom előtti nagy ke­
resztet Likker Józsefné úrnő buzgólkodása foly­
tán benedikálja. A templomot újra fedeti.

(Folyt, köv.)

CSARNOK.

Oláhláposbányai rom. kath. egy­
házközség története.

(Folytatás.)

1872. november 24-én az oláhláposbányai 
rk. hitközség megalapításában elévülhetetlen ér­
demeket szerzem Kutschersfeld Ignác bányafö- rek beszerz¿ser<51 >s gondoskodik, nevezetesen kész életét is feláldozni érette. Amily lelkes 
nők hamvait, a pusztulásnak indult régi teme- egy diszes Szent Sirt és keresztelő kiitat sze- apostola volt az iskolának, oly buzgalommal 
tőből a mai uj zarda háta megett lévő domb) rez be a hív<5k és kincstár adományából, társu- gondoskodik a templomról is. Egyik mellékoltár 
új koporsui-a helyezve, nagy ünnepéllyel a mos- lati Iobo£ót stb- slb- A sok munka, s különö- (a keresztkút oltára) az ö idejében létesült, 
tani temetőbe helyezteti át. sen £yení?e egészségi állapota miatt igen sok- Mindezen fáradozásai közepette nehéz harcot

Mindezen, — csak röviden említett — főbb szor kéri áthelyezését. Majd Szabó Ferenc kellett vívnia a gör. kath. lelkésszel. Ugyanis 
alkotásai fennen hirdetik Bakk Endre lelkipász- személyében segédlelkészt nyer, kihez buzgó- tapasztalta, hogy a közös templom s általában 
tori buzgalmát, s tevékenységét. Az egyházköz- sa®^ jóllehet rövid ideig 1886. X 15-től a gr. katholikusokkal való közösség sok kelle­
st g halás is volt lelkes buzgalmáért ! 1904-ben, káplánoskodott itt — sok szép illetlenségnek szülője, különösen akkor, ha a
midőn 40 .-vés áldozári jubileumát tartotta, öt;,nlézmény blrdel1 (kálváriái kereszt, horgospa- : gör. katholikus lelkész e közösséget 
szivból üdvözölte, érdemeit jegyzőkönyvileg meg- lakai harmonium stb). A templomot 1888-ban ‘ Unió alapján létrejött testvériség megerősítésére, 
örökíteni, s a jegyzőkönyv másolatát megkül- u^ra a főoltárt újra aranyoztatja. hanem ép ellenkezőre használja fel. S ha a

maga és utódai sorsán segítsen, fizetésjavitásért 
is folyamodik, de hasztalan minden törekvése, 
jó szándéka, mindenütt hajótörést szenvedi ! 

Alatta történik az iskola államosítása. Ez
alkalomból egyháza rendithetlen bajnokául tü­

lj kelvhet (ezüst) hozat, más egyházi sze- nik fel, ki egyháza jogait fel nem adja, hanem

nem a szent

Istenházán kívül a parochiára is gondol. gör. kath. lelkész ilyszerü felfogásában még a 
kincstári tisztikar részéről is protegáltatik, ak­
kor a rom. kath. lelkész minden ok nélkül kei­

den; határozta el. Egyházközségünknek, ezen
üdvözlete igen meghatotta, mint ez válaszából -I plébánia mai kertjében két ház volt, ezek
k;tün;k : Négy évet .öltöttem oláhláposbányai közül a Mikócs Péter-féle házat 1882. márc.
nemes egyházközségben, s elmondhatom: hogy 9-én Fogarassv Mihály erdélyi püspök Ö Ex cél - 
az a négy év 40 évi lelkipásztorkodásomnak lentiájától kapott pénzen megvásárolta, 
legkedvesebb, iegboklogitóbb s legemlékezete­
sebb évei voltak. Sokat kellett ugyan ott küz- de a vásárolt telek, s régi plébániai kert közzé ; késznek örvend a rórn. kath. hivő nép ! 
denem, fáradoznom, de a nemesen érző és mintegy beékelve maradt egy más lakásnak háza, De, „post nubilla Phoebus“ 1897. szep- 
gondolkozú hívek szeretete célhoz vezettek. Nem mely igen alkalmatlan volt. A tulajdonos Ko- tember havában megkapja a dispoziciót Homo- 
is távoztam volna én el e szeretett helyről, nyicska Kérdi más bányához rendeltetvén, 90 ; ródkarácsonvfalvára. Ennek örömére egy szép 
hült tetemeimet is az oláhláposbányai temető írtért eladta a lelkésznek, ki a pénzt Lönhart piros casulával ajándékozza meg a templomot, 
fogadta volna örök pihenés és nyugalomra — Ferenc erdélyi püspök Ö Excellentiájától aláza-, utódjának pedig a bajok elviselésére salamoni 
de megtörött testi egészségein helyreállítása tosan kérelmezvén, Ö Excellentiája nagylelkiileg bölcseséget, krisztusi türelmet, sámsoni erőt 
úgy kívánta, hogy Vízakna városa kevesebb teljesítette lelkész kérelmét. A plébániai kert kívánva, eltávozik, 
teendők-ít-i járó lelkész! álíornásrai kinevezteté- jelen alakját és nagyságát tehát e kettős püs- i
semet kérjem a sorsom iránt atyai szeretettel ; pöki vásárlásnak köszönheti. Megjegyzem, hogy ¡1904 május 1-ig.
viseltető, áldott emlékű Föpásztortól.“

lemetlen helyzetbe jut s azt eredményezi, hogy 
rnig egy gör. kath. lelkész intrikái mellett életét 
egy helyben leéli, addig hat-tiz róm. kath. lel—A belső kert tehát tetemesen növekedett.

26. Opra Lajos 1897. szept. 15-töI

jelen alkalommal az oláhláposbányai lelkészek : Mint tapasztalatokban gazdag lelkipásztor
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jött e nem épen csendes és nyugalmas fé- pedig a fizetés kezdetben a hivök által adomá- !
szekbe. Csakhamar azon tapasztalatra jut, hogy nyozott 72 frt megváltása 1774-ben ; hozzáadva,
az elődje alatt lábrakapott egyenetlenség és ha gyakran kellett a kapnikbányai lelkészek- Csikszentlélek hitközségében a nyűg- 
visszavonás csak lappang és nincs annak szik- nek átjárniok 12 frt havonkint. Midőn már díjazás folytán üresedésben levő róni. kath.
rája kioltva. De ügyes körültekintéssel, bölcs helyben lakó lelkészek is vannak, faátalányt is kántor-tanítói állásra pályázatot hirdetek,
mérséklettel és kivált lelkipásztor alázatosságá- kapnak 9 fi. m. c. értékben és 17 frt szállás- Javadalmazása : a) képéből 65 kai. 
val csakhamar túlhalad a nehézségeken.

A templom, úgy látszik, már teljesen om­
ladozó félben volt, mert 1899. április 9-én tar- nác bányafőnök alatt : 
tolt lanácsgyülésben egy új templom ügyéről ' a) „E caes. Reg. cam. Oláh- 
tárgyaltak. E gyűlésből kifolyólag a m. kir. láposbánvaensi 
Pénzügyminisztériumhoz kérelem is intéztetik, 
de Lukács László pénzügyminiszter 36994— par. . .
1899. szám a. leiratában kijelenti, hogy ez idő 
szerint az új templom építéséhez hozzá nem 
járulhat, hanem a jelenlegi templomnak a ki- ! 
tatarozásáról intézkedik.

Pályázat.

ősz helyett 130 nagy véka rozs (értéke 
260 kor.) és 62 kai. tavasz helyett 124 
nagy véka zab, (értéke 124 kor.) b) osz- 
porából 20 kor. 40 till, c) 36 terű fe­
nyőfa, ez évre természetben, jövőre — 
az arányosítás után — fakepe váltság cí­
men 69 kor. 12 till, d) slola 12 kor. e) 
Szentmise alapítványok kamataiból 16 
kor. f) az erdélyegyházm. kisegítő alap­
ból 120 kor. g) 3 hold 1529z-öl szántó,

1787-ben a pap fizetése Kutschersfeld Ig-

"200 fi. m. c.
b) A caes. reg. Tudinis in aere

72 fi. m. c.
c) 6. org. ligner, focal
d) Szálláspénz . . .

— fl. m. c. 
17 fl. m. c.

Horguspataka filiàlis administrâtiója költ­
ségeinek fedezésére 1819-iki évig, minden egyes -ü_-öl keit, 553_-öl rét és 582—-öl ud- 

A restaurált templomot, - melynek tornya lát0„at:isa illetve hivatalos funktióinak vé„zésc var, melynek mindenféle adóját és illeté- 
épitéséhez a templom pénztára 3087-1900. ; alkalmäval (pr0 singula officiosa excursione) o két a kánt .tanító köteles fizetni, kataszL 
sz. püspöki engedéllyel 1000, azaz egyezer fr, 30 frt kapoü a lelkész_ ami tekintl.e, ho jövedel.ne 9 kor. 32 fill, h) természet- 
koronával Járult, - 3104-1901. számú fö- j hetenkint legalább négyszer le kellett menni, beni lakás melléképületekkel, i) az 1907. 
pásztori felhatalmazás folytán benedikálja. Iegalabb is 400 korollát hozott a konyhara. évi XXVII. t.-c. alapján fizetés kiegészí- 

Tübb, értékes egyházi tárgygyal bővíti a „ „ tehertm a kincstár miké igvckezett tés - és arra jogosultaknak korpótlék -
templom felszerelését, részint vétel, részint aján- megszabadu|n¡i a templom történeténél előadtam, államsegélyből, 
dékozás által. Számann István nagybányai tem- g véglegesen is törülték v0|na ezen összeget, 
plomfestő egy oltárképet ad. Ue mit ér a szép ha Szepe5sy lgnac erdélvi pü,|)ük hathatús köz: kólában a mindennapi és ismétlő növen- 
nagy oltárkép, ha n.ncs hozzá való templom. benjiMsa> nem ,nentett volna meg 118 frt. 54 ¿ékeknek tanítása a püspöki tanterv sze- 
Megalakitja a Szent Antal kenyere áldásos in-1 kr( a ]e|készek szamara rint minden tárgyból. 2. az összes kán­

tori leendők végzése a lelkész utasítása 
" szerint, a szentmisén naponkint orgoná- 

zás, a vasár- és ünnepnapokon a rózsa- 
füzér elmondatása. 3. Faiskola kezelés, 
melyért a községtől külön díjazás (40 K.) jár.

A kik a közbeeső vasárnapokon pró­
bán jelentkeznek, előnyben részesülnek. 

A kellően fölszerelt folyamondványok 
, „ t. évi augusztus 28-ig „Róni. Kath. Is-

- lült májdaganat miatt semmi funkciót nein zolja, hogy a lelkésznek Horgospataka admi- kolaszék Csikszentlélek u. p. Csíkszereda“ 
vizezhetvén, kisegítőt kért a kegyelmes Föpász- nisztrálása. — tekintve a lelkészt funciók nagy cjmen küldendők be

számát, kathekizálást. a távolságot (4 ki. méter),
27. Kés János marosvásárhelyi káp- — évente 290 frtnyi kiadásába kerül ; s mégis

Kötelességei : 1) az osztatlan népis-

tézményét. A milleniumi harang elhasadván, 
újra önteti. Az orgonát 400 kor. költséggel ki­
javítana. Mindez a kegvúr terhére tétetik meg. 
A konyháról és melléképületekről is gondosko­
dik s még egy külső kertet is 580□ öl szerez 
a lelkészek számára. 588—1898. április 25. sz. 
alatt kelt m. kir. bánya- és kohó-hivatal érte­
sítéséből is kitűnik.

1904. április 5 én mindkét oldali tüdölob

Ámde amit a régiek állhatatos buzgóság- 
gal megmentettek, azt végleg elkobozza 
oláliláposbányaiaktól az 1896-iki congrua ren­
dezés.

Szinte hihetetlen, hogy a lelkészek ezen 
jogos átalányával, mily „brevi manu“ végzett 
a felülvizsgáló bizottság.

Az akkori lelkész hiteles okmányokkal ¡gá­

tőrtől, ki Csikszentlélek, 1909. aug. 8.
Hűin. Kath. Iskolaszék.lant kegyes volt ide küldeni, május 1-én. ezen reális alapon nyugvó összeget 100, mond 

A helyettesítés nem sokáig tartott, mert egyszáz koronára redukálják. Hisz ez még ci-
Kítüntetve az 1907. évi Pécsi országos kiállítás alkaimavai. 
: : az Országos iparegyesületi nagy ezüstéremmel. : :
Alapitt atott : 1873

Üpra Lajos nvugdijaztatván. helyébe Szmollen pőre se elég. Hát a ruha hol van, a fáradtsá­
gul neveztetett ki legkegyelmesebben, 3149— got nem is számítva. Fuvarra ne is gondoljon 
1904. sz. alatt. Rés János helyettes lelkészt a pap, mert ez már ebből ugyan ki nem telik. 
F ispök L"r Ö Exceilenliája határtalan kegyes- j Pedig a gyaloglással (egy óra oda s egy óra 
.-•'¡jenéi fogva megkérdezte, ohajtana-e végleg - vissza) mennyi idő eltelik, mit a hivök lelkiüd- 

maradni V ő, kivéve esetleges parancsra, vösségére fordíthatna a lelkész, s életét s egész- ’ 
tz meg nem kérdezett kinevezés esetére ségét se kockáztatná, ha megfelelő lótartási 

' ir.idt volna csak itt. Rés János lelkészhelyet- átalány járna.
- tehát, mint óhajtotta, elment innét, de rövid ___ '

■ alatt is a hívek szüreteiét és bizalmát meg 
1 ríe, máig is emlegetik, különösen mint kiváló, 
hitoktatót.

28. S Z in O I 1 e n V á 1 1904. július 10-tÖl inkább apróhireket kérünk. Szív. üdv.
Scintilla. Köszönjük. Jönni fog.
Sebeshelyi. Köszönet és — bocsánat, de nem a 

szerkesztő a hibás.
li. d. Szumosujvár. Másféle gratulációt is várna 

K plébánia kincstári lévén, a lelkész tize- t6ka a h. szerkesztő. Valami apróságot.
‘ i a m. kir. bányahivataltól veszi fel. Volt

Telefonszám : 424.

KRISZTIÁN JÓZSEF és FIA
mézeskalácsos és viaszgyertyaöntő, méz-, viasz- 
és fáklya raktára a pécsi Székesegyház viasz­
áé ^ gyertya szállítója, PÉCSETT,3Œ

Főüzlet:

SZIGETIORSZAG-ÚT 3.SZ, JÓKA1-TÉR 9. SZ.
Szerkesztői üzenetek.

Fiókür'et :
Ompolykavölgyi. Ilyen apró észrevételek helyett

máig. Vivant seque ti tes ! Ajánljuk ;i fötisztelendö papságnak 
füstmentes, szagmentes és nem cse­
pegő valódi méhviaszgyertyáit.

XII. Lel kész! javadalmazás.

Imre. Scholastika ami Achensee, Tirol.

II MAGYAR EMBER CSAK MAGYAR ÁSVÁNYVIZET IGYÉK. || ■■■■■■■■■
forgalmi és kiviteli részvénytársaság ■ 
Budapest, V., Báthory-utcza 5. sz. ¡ 

Kizárólag természetes magyar ásványvizet hozunk forgalomba. 5

I

Magyar ásványvízli

K;
m Horgász, étvágygerjesztő ............................. ....

Kászonfőkut (Salutaris) jód és lithium tartalmú
Répáti, égvényes ásványvíz ........................
Székely-Selters, idült gyomorbajok ellen . . 
Sztojkai, ezukorbetegség ellen

gyógyhatása és kellemes ize össze nem 
hasonlítható a mesterséges ásványvizekkel

Borszéki Boldizsár, idült gyomorba] ellen . .
Borszéki Fokút, az ásványvizek királya, kösz- 

vény ellen
Borszéki Kossuth, vérszegénység 

■ Bodoki Matild, alkális savanyuviz 
™ Baross, vesebaj ellen . .

Borhegyi, hugvhajtó..................................
Boholti, üditő viz.......................................
Előpataki. sárgaság ellen ........................
Felsőrákosi Mária, légcsőhurut ellen . .
Hargitaligeti, üditő ital.............................

természetes ásványvíz
Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem összes gyógyvizei pótolhatók.

■ Raktáron kaphatók : Lobstcin Lázár, Schlesinger Testvérek és Rosuer Rezső kereskedéseiben. ■

a

8 Kérdezze meg az orvo­
sát és megtudja, hogy a

BflUMHHmBUBBI ül Raktár : Gyulafehérvárt Kőbányai részvényserfözöde főraktára czegnél.
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Bérmálási lapok, 
Bérmáltak anyakönyve, I

(5 bérmálás szentségének -- 
szertartása s minden más egy­
házi tyvatalos nyomtatványok 
nagy készletben kaphatók :

Papp György Ikönyvnyomdádban

GYULAFEHÉRVÁRT.

% C*£¡f|psa

FLEISCHER JÁNOS
(Keresztény katholikus cég)

egyházi ruha és reverenda-szabó
PÉCS, Ferenciek-u. 9.

Évek hosszú gyakorlata képesít a legjobb 
szabású, minőségű és finoman kidolgozott reve­
rendák és cimádák, papi civil öltönyök
előállítására.

Üzletemet első sorbanEgyházi ruhák
készítésére rendeztem be. Mindennemű egy­
házi ruhák : casulák, pluviálék, velurnok, bal- 
dachinumok, minísztráns ruhák, zászlók, lobogók, 
karingek, álbák, kehelyruhák stb. készíttetnek.

Nem kell sem Budapestre, sem Becsbe menni. 
Üzletem versenyképes minden pesti vagy bécsi 
céggel úgy szabászat, mint ár és minőség 
tekintetében. Tessék meggyőződni róla.

Egyházi ruhák javítása olcsón és jól 
eszközöltetnek.
I Költségvetés, árjegyzék ingyen. | 

I ■ — Személyesen is megjelenek — ■

Ajánlja elismert legjobb temp­

lomi gyertyáit minden kiVánt

nagyságban Viaszból, stearin-

ból és ccresinből.

Számos elismerő levéllel rendelkezik.
Kedvező fizetési feltételek.

k J.■■ ■ ■■ ■ SS SS
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Nyomatott Papp György könyvnyomtató intézetébenKiadja az Erdélyi Római Katholikus irodalmi Társulat.
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55 ALAPÍTTATOTT 1848-BAN.

ALAPÍTTATOTT 1848 BAN.

Melczer Gusztáv
viaszgyertya, szappangyára NAGYSZEBENBEN.kIpa

Á
lm

Alapittatott 1840-ben. 
1890-ben állami ezüst­
éremmel kitüntetve. : :

Honig Frigyes
cs. és kir. szabadalmazott

haranggyár, ARAD, 
Rákóczy-utca 11-28,

Ajánlja a hangoknak elö- 
revaló meghatározásával

saját találmányú cs. és kir. sza­
badalmazott harangjait, melyekkel 
¡gen tetemes súly es ármegtakarítás éretik el- 
p. u. egy ilyen szabadalmazott 260 klg. súlyú 
harang hangja egy más régibb szerkezetű 460 
klg. harang hangjával egyenlő.

A legújabb ingó rendszerű for­
gatható vasharang felszerelést, melyek, 
a tornyot nem rázkódtatják, járásuk oly kön vé­
nyed. hogy egy gyermek is több harangot 
húzhat egyszerre.

Regi harangoknak ilyen forgatható könnyen húz­
ható vasszeredre való átalakitasat. — repedt haran­
goknak ujravaió öntését vagy csekély feiüifizetés 
mellett való becserélését.

Tuzmentes és szilárd vasharang-állvanyokat.
Több évi szavatolás. Kedvező fizetési feltételek-

Kepes arlapot es költségvetést díjmentesen küld.
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